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English Tum он the compute: 
Deutsch scnairen sie den Computer aus. 
Francais Mettez l'ordinateur hors tension. 
Italiano spegnere i computer. 
Español Apague el ordenador. 
Portugués Desique o computador. 
Nederlands zet de computer ut 
Svenska stang av datorn. 

Dansk siu for compureren. 

Norsk Sli av datamaskinen. 

Suomi sammuta tietokone. 
EAANVIKG Kaciore тоу unohoyorh. 
По-русски вьклочите компыотер. 
Magyar kaccscia а számlégépet 


Česká verze wrie pečiai 
Po polsku vs komper 


Slovensko Were postas 
Eesti keeles ` зма vêla 
Latviski Eire kompiser 
Lietuviškai ze oso. 


English ისე green satelite speaker cable rto speaker jack 
on the computer's sound card. Pug pirk satelite speaker cable rto MC 
[mcrophone] jack on the computer's sound card. 


Deutsch schieten se das güne Lautsprechertabel an der Laut- 
sprechertuchse der Soundkarte des Computers an. себеп Se 
das rosa Lautsprecherkabel an der Mikrotonbuchsė (MIC) der Soundkarte 
des Computers an. 


Français васле е თხიარ du haut parleur satelite dans 

la prise pour haut-parleur sur la carte son de l'ordinateur. Branchez le câble 
тозе du haut-parleur satelite dans la prise MIC (micro) sur la carte son. 

de Tornato. 


Italiano colegar i cano verde detatoparlarte arre 

al connettore per altoparlanti sulla scheda audio del computer. 
Colegae ico rosa defatopararte satelite al connettore MC 
(петото) sula scheda audo del computer, 


AOL Conecte el cabie verde del atavoz satéite a la ота 
de altavoz de ს tarta de sonido del ordenador Conecte el cable ross 
ძი atavoz зае a la toa MC (de mandhor) de ს tarjeta de sondo 
ძი ordenador. 


ёс Ligue o თხი verde dos alifalartes atáltes ra bie 
де alilabrtes na placa de som do computador, Lue o cabo cor 
de rosa dos altifalantes satéltes na ficha do MIC (mrofone) na piaca 
de som do computador. 
Nederlands sut het groene snoer van de satefethuidspeker op 
de ludspreensanduting van de aan. Sut het roze 
Sroer van de еве кітах op de MCaansiutng (moon) რი. 
de ეისაძძთვი aan. 
Svenska Arsu den gröna hôgtalriabein til högtalarporten 
pû dators dior Ars den rosa hoctarlabein til märolonporen 
(тал MIC) pê ljudkortet. 


Dansk sut stelihogalerens gone ledning терлесе 


ра computerens уоп, og sit satelitatderens erede ledning ti 
МС бе (тёсоіоп) på computerens dot. 


Norsk коре den gronne pluggen ti høyttalen.ttaket på 
datamaderers dort Коре den rosa pluggen t mirofonuttaket (MC) 
ра datamaderers уоп. 


Suomi aa satebztkaittımen vîye jorto Uetoloneen. 
Запісала зга та stet trmen vaaleanpunainen 
ire tetoloneen sankorin mirotonitärtān MO. 


Magyar zeen а magashangaugárzó 200 
Sz Карев a számitógép hangkártyájának hangkimeneténez. 
Csateko/tassa a magas 20 rózsaszin szinű kábelt 


a &émkogép hangkértyájónak mkrotonbemeneténez. 
Česká verze Zanojo zelený kabol sateltnho 


reproduktoru do zdřky pre reproduktor па zwkovó kartê 
počtače. Zapote růžový kabel seteitniho roprodukora 
бо гййку pro mikrofon na zvukové kistė počiača. 


Po polsku Posiscz zielony kabel gicénka sateitamego 
бо герга giosnikowego karty dwigkowe| w komputorze. 
Podiacz różowy kabel gkénika sateltamago do zlacza MC 
სობთორი karty déwiekowel w komputerze. 


Slovensko Zapote zeg kábel sataliného reproduktora 
o konektora pra reprocukio na zukovej karte počiača. 
Zapote ružový kábel sateltného reproduktora do koneklora 

pre mieofón na zvukovej karte počitača. 


Eesti keeles Pike soos roheline kaabel 
arvuti helkaardi kòleripessa. Реке аркбі roosa kaabel 
arvai helkaardi mirofonipessa (МС). 


Latviski 25% palydovinio garsiakalbio laidą Kite 

| garsiakalbio Izdą kompiuterio garso plokštėje. 

Rausvą palydovinio garsiakalbio laidą бе | MIC (mikrofono) 
teda kompiuterio garso plokštėje. 


Lietuviškai a ssteRskahuna zajo kabel datora 
skanas kartes skajuna 206. lespraudiet seteltskakuna siro 
kabel datora skaņas kartes igzdà MC mikrofons). 


e el cable de alimentación del altavoz 
da el ordenador. 


а de alimentação dos altitalantes 
na saida 


x her stroomsnoer van de luidspreker 
in het wsselstroomstopcontact. Zet de computer aan. 


Svenska ansiur systemets natkabel till vägguttaget. Starta datorn. 


Dansk su: højtalerne til elnettet. Tænd computeren. 

Norsk sett stepselet ien stikkontakt, Sla på datamaskinen. 
Suomi uis ksittimen vrtajonto pistorasiaan. Käynnistä tietokone. 
EAANVIKĂ zuvöżore vo aito vou nyeiou or ша npiča 
rva agodevo peyatoc, Evepyonotrare Tov lemer, 


По-русски подооедините шнур питания колонки K розетке. 
Включите компьотер. 


English 1) rower 
Deutsch \) £ 

Francais 1) v: 

Italiano : 

Espanol: 
Portugués 1) Les «volume 
Nederlands : 
Svenska 1) stromi 

Dansk 1) т: L 
Norsk 1) avipi-knapo 


Suomi 1) Viran merkkivalo ja šanenvoimakkuus 


EAANVIKG 1) Evepyonoinon Kai aufopeiwon 
ÉVTaon ჩირს. 


По-русски +) Вхлючение и регулировка громкости. 


Česká verze : 
Po polsku: 
Slovensko : z=: 
Eesti keeles : 5 


Español 2) Toma de aus 
Portugués: cha 
Nederlands 2 


Suomi 2) kuulokelitanta. 

EAANVIKG 2 /იიბთრ akovonkūv. 
По-русски 2) разъем ana подклочения наушников. 
"“.....- 

Česká verze) 
Po polsku 2 
Slovensko 2 “ 
Eesti keeles 2 + 
Latviski > 
Lietuviškai 
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English слотом important Safety Precautions: 
"Careful Risk of electric shock! Do not open speakers 
or insert objects into speaker vents or slots because of fire 
or shock hazards! Water and moisture. Do re ле peser 
Pam ater do rot mense speakers ი an Kd ot pour any 
fiu on them. Heat. Pace speakers away rom al heat cures 
Ventilation. ჩითიძი suficient space around speakers for proper 
ventiaton. Location Pace speakers na able осоп 
"hey wil not fal causng damage to speakers or bodiy narm. 
Connections. Operate speakers oniy irom an sucio Ine ot ek of 
computer or of an udo device. Cleaning. Unplug speakers from. 
Computer and from electrical outlet petore cleaning tem win a mp. 
ик. Lightning. Unplug ремет rom siectreal outlet and um cf 
computer during али storms Serving. Do not reps speakers 
aure Reter al serving o quale vence personnel. 


Deutsch VORSICHT! wichtige sicherheitsvorkehrungen: 
Lesen Sie diese Hinweise aufmerksam. Elektroschockgefahrt 
битеп Sie die Lautsprecher nicht und führen Sie zur 
Vermeidung von Feuer und Elektroschock keine 

In die Óffnungen ein. Wasser und Feuchtigkeit. Stelen Se 

die Lautsprecher richt in der Nähe von Wasser auf, სიძ bangen Se se 
"ht in Kontakt mit Fussigeeren. Wärme, Stelen Se de Lautsprecher 
riche ი der Nahe von Warmeguelen aut. Belüftung. Sorgen Se 

für eine ausreichende Beluftung der Lautsprecher, 

Position. Die Lautsprecher mussen aut emer stabilen Untertage 
Stehen, um zu verhindern, dass sie herunterfalln und dabei Personen 
oder das Gert zu Schaden kommen. Anschlsse. Schieten Se 

Фе Lautsprecher nur an der "Une Ouf Suchue des Computer oder 
eines Audiogerdts n. Reinigung. Trennen Se de Lautsprecher 

Nom Computer und ziehen Зе den Netzstecket, bevor Sie ue má 
einem feuchten Tuch rengen. Blischlag. Zehen Se 

Gewitter den Netzstecter und schaken Se den Comput 
Wartung. Repareren Sie die Lautsprecher nicht reb 
Lassen Sie die Wartung rur von Fachpersonal vornehmen 


Francais ATTENTION: Mesures de sécurité importantes: 

A lire attentivement! Risque d'électrocution! Nouvrez pas 

es haut parleurs et n'insérez pas d'objets dans les ouvertures 
ou les fentes des haut-parleurs du fait du risque 
electrocution ou d'incendie! Eau et humidité. Клет cos 

les haut-parleurs à proxmité dune source eau et ne les moule pat- 
‘Chaleur. Dorgnez les haut-parleurs de toute source de chaleur. 
Ventilation. assez un espace susant autour des Faut раи pour 
assurer une ventiation conecte. Position. Pacer es haut parus 

de manière à ce qui soient stables, car toute chute rsquerat de 

les endommager cu de causer des dommages corpore. 
Branchements. Sanchez le haut parus uniquement sur la prse 
де опе audio de ordinateur ou dun pérphénque audio. 


Entretien. Débranchez les haut parleurs de l'ordinateur et de la prse. 
électrique avant de les nettoyer avec un chfion humide. Foudre. Pour. 
une medeure protection contre L foudre, débranchez les haut parleurs 
de а prse électrique et mettez ordinateur hors tension en cas d'orage. 
Réparation. Nessayez pas de réparer ies haut-parleurs vous-même. 
Les rêparatons რიალი: რიდ effectuèes par des techniciens quais. 


Italiano ATTENZIONE. importanti informazioni in materia 
di sicurezza: Leggere attentamente. Rischio di scossa elettrica. 
Non aprire gli altoparianti, né inserire oggetti di alcun tipo 
nei fori o nelle aperture degli altoparlanti, in quanto ciè 
риё causare incendi о scosse elettriche. Acqua e umidità. 
Non utlzzare gh sRoparanti m prosimtà Gi acqua; non merge т 
liqui, Nesi sopra aicun bpo di sostanza bada. Calore. Tenere 
თ atoparisnt onian * fonti di calore, Ventilazione. ancre 
Sufficiente spazio torno agi atoparant er consent re una vent 
larone adeguata. Posizione. Colo-are altoparlanti posizione 
stable onde evtare d fensi o danneggiare gi altoparlanti ези зе 
Questi dovessero cadere. Collegamenti. Collegare gi altoparlanti 
oo ala presa sudo UNE OUT Gel computer о di სი disposito audi, 
Pulizia. Scolegere gi აჩიიარაისს dal computer е dala presa а mura 
prima Gi pule con un panno undo, Fulmini, collegare gi alto- 
paranti daa presa eketirca e spegnere й computer durante 
Temporal. Manutenzione. Astenersi dal parare ცს altoparlanti 
di persona. Tti ვს ntevert di assstenza dovranno essere effettuati 
da personale specaizzato 


Español ATENCIÓN. Precauciones importantes: léalas. 
atentamente. iRiesgo de descarga eléctrica! No abra la carcasa. 
de los altavoces ni inserte objetos en las ranuras u orificios de 
ventilación de los mismos, para evitar el riesgo de incendios 
S descargas eléctricas Agua y humedad. Mantenga ios noces 
Жека del agua y evte que entren en contacto con cualquier tipo de 
алдо. Fuentes de calor. Ccioque is altavoces alejados де fuentes 
de calor Ventilación. Procure que haya suene espaco alrededor 
de юл atavoces para garantizar uns ventíacón ndra ada. 

Ubicación. Coloque los atavoces en un lugar seguro para evilar 
posites cada que pudieran ocavonar esones Ce о dahar 

© ptoducio. Conexiones. tice к» alavoces conectándolos 
Fucksamente a una эшда de mudo de სი ordenador a de 

un dapoino de aude. Limpieza. Desconecte le altavoces del 
ordenador y de ს toma de comente antes de proceder a su hmpieza. 
tice эбе un рало hūmedo. Relámpagos. Desenchufe юз altavoces 
de a toma de comente y apague el ordenador durante tormentas 
5422. Service técnico. No mente reparar os акзат 
Personaimente. Agne is porter operacines de mamtenimiento 
Yeepsracon à peronai естп сия decade 
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